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24 FEBRUARI 1977

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

betreffende de dood
van een Oegandees prelaat
en van twee Oegandese miaisters.

(Ingediend door de heer Valkeniers.)

TOELICHTING

DAMES' EN HEREN,

Pas enkele dagen nadar het Keniase dagblad
Nation»  bekendmaakte dat in het Noorden van Oeganda
honderden.  mensen werden uitgemoord door Oegandese
soldaten, - vernamen we langs de nieuwsmedia = uit officiae
Oegandese.  bron her bericht dat 3 gevangenen, onder wie een
Anglikaanse  aarrshisschop en rwee ministers,- bij een ver-
keersongeval
ging werden weggebracht. = Ze' waren voordien gearresteerd
onder beschuldiging berrokken re zijn bij een beweerde:
samenzwering ~ tegen het bewind van president ' Idi Amin.

« The Daily

J. VALKENIERS.

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De Kamer stelt vast:

- dat her Brits parlementslid
hankelijk internationaalonderzoek - heefr geéist naar de ware
doodsoorzaak  van her verdachr ovenlijden van een bejaarde
prelaat en rwee ministers;

Greville janner een onaf--

- dat de internationale = commissie van juristen protes-
teert tegen wat zij «een moord » noemt en een onpartijdig
onderzoek wenst door de Commissie voor de Rechren van
de Mens van de Verenigde Naties;

- dar de Canadese Minister van Buitenlandse Zaken een !

onpartijdig  onderzoek heeft. geéisr in deze zaak;

om her leven kwamen toen ze voor ondervra- -

SESSION 1976-1977.

24 FEVRIER 1977

PROPOSITION DE RESOLUTION
concernant la mort d'un. prélat

et de deux ministres ougandais.

(Déposée par® M. Valkeniers.) |

DEVELOPPEMENTS
MESDAMES, . MESSIEURS,

Qualques jours & peine aprés que le journal du Kenya
« The Daily Nation» ait révélé le massacre = de plusieurs
centaines de personnes perpétré par des soldats ougan-
dais dans le nord de I'Ouganda, nous parvenait, de source

officielle ougandaise, . la nouvelle  que trois détenus, a savoir
un archevéque anglican et deux ministres, avaient trouvé ' la
mort. dans un accident_de la circulation = pendant qu'ils étaient
emmenés- pour  un interrogatoire. * lls avaient: été arrétés sous
l'inculpation ~ d'étre - mélés a un prétendu complot contre le
régime du président Idi Amain.

PROPOSITION DE RESOLUTION

La Chambre constate:

- que M. Greville janner, membre du Paklement britan-
nique, a exigé l'ouverture d'une enquéte ' internationale  ob-
jective en vue d'établir les causes réelles de la mort sus-

. pecte d'un prélat et de deux ministres ougandais;

- que la commission internationale - des juristes proteste
contre ce qu'alle appelle " un assassinat» et souhaite = que
la Commisison des Nations Unies pour les Droits de I'Hom-

! me procéde & une enquéte objective;

- - que le Ministre des Affaires étrangéres du Canada a

| exigé une enquéte objective sur cette affaire;
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- dar Amnesty International in een telegram aan Presi-
dent Amin ernstige twijfels heeft. geuit over de officiéle
lezing van de dood van de drie prominenten;

- dar de Londense «Observer» » uit betrouwbare ~ bron
heeft wvernornen dat de aartshisschop in een auto van de
politie werd doodgeschoten  en zijn lijk nadien met benzine
overgoren- en in brand gestoken werd. Ditzelfde blad geeft
ook rradere details over de omstandigheden  waarin de
beide ministers  werden doodgeschoten en het ongeval
geénsceneerd = was;

- dat president Carter van de Verenigde Staten de me-
ning van zijn ambassadeur ' bij de Verenigde Naties Andrew

Young heefr gedeeld, roen deze sprak van «een moord
onder de mom van een auto-ongeval »;
- dar tijdens een herdenkingsdienst in Nairobi  de

Keniase Methodistenbisschop, ~ Lawi Imathiu, zei dat het kerk
in Afrika te lang zweeg over de excessen van het regime van
Amin;

- dar Cannon Burgess Carr, de secretaris-generaal _van de
Afrikaanse  Raad van Kerken, een oproep heeft gedaan tot
een internationale  diplornarieke = boycot van Amins. regime;

wenst bijgcvolg dar de Regering, in overleg met de regerin-
gen van de andere Lid-Sraren van de Europese Gerneen-
schap,- stappen doer om de resolurics van de Verenigde Na-
ries te docn: tocpasscn en om te verkrijgen dar zo spoedig
rnogelijk een objecrief onderzoek naar de aangehaalde  feiten
wordt ingestedd, des te meer daar Oeganda evenals ons
land deel uitmaken van de Commissie  voor de Rechten van
de Mens van de Verenigde Naties.
23 februari  1977.

J. VALKENIERS,

M. VAN HERREWEGHE,

G. TEMMERMAN,

J. DAEMS,

P. ROUELLE,

E. RASKIN.
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- que dans un télégramme adressé au président Amin,
« Amnesty International» a émis des doutes sur la version
officielle de la mort des trois personnalités;

= que l'organe de presse londonien «The Observer»
affirme tenir de source certaine que l'archevéque a été
abattu dans une voiture de la police: et que son corps. a
ensuite été aspergé  d'essence et brilé.. Le méme périodique
publie également' des détails sur les circonstances = dans les-
quelles les deux ministres ont' été abattus, ainsi que sur la
mise en scene de l'accident;

-— que le président' des Etats-Unis, M. Carter, partage
I'opinion de son ambassadeur —aupres des Nations Unies,
Andrew Young, qui paslait dun «assassinat camouflé en

accident de voiture  »;

dun service: commémoratif. & Nairobi
I'évéque méthodiste du Kenya, Mgr. Lawi Imathiu, a dit
que l'église d'Afrique a trop longtemps  gardé: le silence sur
les exces du régime dAmin;

- - qu'au cours

Burgess Carr, secrétaire général du
a lancé un appal en vue dun
du régime d'Amin,

-~ que M. Cannon
Conseil des Eglises africaines,
boycot diplomatique ~international

souhaite  en conséquence que le Gouvernement,.: d'un com-
mun accord avec les gouvernements des autres Etats mem-
bres de la Communauté européenne, fasse des démarches
en vue de faire appliquer les résolutions des Nations Unies
ct d'obtenir qu'une enquéte objective au sujet des faits ci-
tés soit ouverte dans les plus brefs délais, d'autant. plus que
I'Ouganda  est, comme notre pays, membre de la Commis-
sion des Nations = Unies pour les Droits de I'Homme.

23 février 1977.




